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® INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.

e DEATH or serious injury can occur if ingested.

e Aswallowed button cell or coin battery can cause Internal Chemical
Burns in as little as 2 hours.

® KEEP new and used batteries OUT OF REACH of CHILDREN

e Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

A 2) Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and
keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or incinerate.

b) Even used batteries may cause severe injury or death.

c) Call a local poison control center for treatment information.

d) The compatible battery type (e.g., LR44, CR2032).

e) The nominal battery voltage

f) Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

g) Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above or incinerate. Doing so may result in
injury due to venting, leakage or explosion resulting in chemical burns.

A a) Ensure the batteries are installed correctly according to polarity (+and -).
b) “Do not mix old and new batteries, different brands or types of batteries, such as alkaline,
carbon-zinc, or rechargeable batteries.
¢) Remove and immediately recycle or dispose of batteries from equipment not used for an extended
period of time according to local regulations.
d) Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close
securely, stop using the product, remove the batteries, and keep them away from children.



Thank you for choosing Beelink products.

Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.
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Preface

Dear user, thank you for choosing Beelink! To get a better understanding of this
product and ensure optimal usage, please read this user guide carefully before
operation. We wish you a pleasant experience!

Product Overview

This device is designed to serve as a smart data management center for families,
individuals, studios, and enterprises. It can connect with multiple terminal devices
- including smartphones, computers, tablets, and TVs to achieve centralized data
storage and access.

User Instructions

* Please make sure to use the original power adapter with an input voltage of 100
—240V. Beelink is not liable for any issues or malfunctions caused by the use of
third-party power adapters.

* Users may use third-party music, videos, images, and software with this device, but
we shall not be held responsible for any copyright disputes or software malfunctions.

* Should the product encounter a malfunction, we will strictly follow the warranty terms.

However, we assume no responsibility for any property or financial losses incurred
during use.

* The device includes pre-installed software, which can be used after testing and
verification. Removing such software during troubleshooting for compatibility or
other issues will not affect the device and is not considered a product defect.

* We reserve the right to improve the product. In case of any changes to specifications
or design, the actual product shall prevail.
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T L Package Contents
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Allen screw

Phillips screw

ME Pro =1

User Manual x1 Screw Pack x1 Screw Pack x1
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Power Adapter x1 Ethernet Cable x1 HDMI Cablex1 Screwdriver x1
—TILTEELET,
QERBOBRTHTHERBOERKFEEGLET .,

(Located at the
bottom of the

device)
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Product Overview 3H—RCRL. RYELD. RSAN—&E= >V /\wREBHET,
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CLRCMOS —= 1 | LA ToGoE [USB-A Porti 3.5mm Audio Jack
: ! ! ~mrrrmnmanmanna
USB-A Port  Power Button DC Input HDMI Port USB-C Port

Tutorial of Installing the HDD
(Please ensure the device is powered off and unplugged before performing this operation.)
1. Use the silicone handle to remove the magnetic cooling cover.

p—
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M2VUw RAF—KRS ’fj"f YAR=IL 2. Unscrew and pull out the hard drive bracket.
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[ — 3. Install the HDD and secure it with screws.

| Q Q (Remove the thermal silicone gel before installing the 2.5-inch hard drive.)

|
Q O J [ \ Ensure the gold fingers Ensure the gold fingers

'\ are facing downward

are facing downward

2M2Y U W RRATF—hRSATZNEOHBICENETROY MIELRAH, RIEZHD
EER

3.5-inch HDD Installation 2.5-inch HDD Installation
(Lock with Allen screwin the gray area on the side)  (Lock with Phillips screw in the gray area at the bottom.)
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4. Insert the assembled hard drive bracket into the device and secure it with screws. DDR A > A =)L @i iwiE,
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5. Re-attach the magnetic cooling mesh cover.
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Warning: Before disassembling or assembling, please shut down
& the device and disconnect the power. Do not insert or remove the
hard drive while the device is powered on.
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DDR Installation
*Disconnect power before operation.

1. ARemove the SSD heatsink from the bottom of the device, then loosen the four screws
on the motherboard bracket and pull it out.

A77/E===11IHTN\

« 2. Align the memory module with the memory slot and insert it at approximately a 30°angle.
Gently push the module down until it is fully seated and secured in place.




M.2 SSD Installation

*Disconnect power before operation. 2.RIBHLT. N—=RFT 4 2AODT ST v &S| >ENDFET,
1. Installing SSDs in Slot : Remove the SSD heatsink from the bottom of the device
first, then remove the M.2 SSD mounting screw.
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2. Insert the M.2 SSD into the slot as shown, ensuring proper alignment, then fasten L\ L aTFEEET,
the screw to secure the drive ’ :

J—JLRD4>H
—ZTEEET,

35-inch \=RF 4 A0 KAV ARN—=ILLET 25-inch \=RF 4 2O AV ZAKN—=)L
(EOKRET) 7iR7NBRGERL) (EEEET) 7RSS 20L0)
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HmBET

3. Replace the bottom cover, fasten the screws, put back the screwdriver, and secure
the silicone pad.
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Connecting Cables
Ny =3Ik

- v v

Display — AR ERL 75200
AT e SR AR VAR DY B S8 AV WANESRY
Iy
Power
— g_.- ‘
@ Use an Ethernet cable to connect the LAN port of the device to the LAN port of your router or EIEX] 2w NT—TLx1 HDMIAF —T'JLx1 RS A4 /V—x1
optical modem. (Mt EEEE)

@ Connect the power adapter to the device’s power input port.
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SOFEERIFLUELTA. CNEERRECEDLZBETES D EFEA.

c SR BRROKRETSENZERLFY. BROBERVUTT/VCOVTIEH. BL

TENHBHE. BMICETEELET,
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Safety and Usage Notes

@ Do not use strong chemical solvents to clean the product. Use a soft, dry cloth instead.
@ Do not dispose of this product in fire to avoid the risk of fire or explosion.

® Do not attempt to disassemble or repair the product yourself. If a malfunction occurs,
please contact customer support.

® Avoid exposing the product to water during cleaning to prevent electric shock.

® Check all cables and plugs regularly for signs of wear or damage.

© Dispose of the product responsibly. Please help protect the environment.

@ Operating environment: -10°C - 45°C, humidity 30%—85%.

Storage environment: -20°C - 60°C, humidity 10%-90%.

Waste Disposal and Recycling Information

When you no longer need this Beelink product, please dispose of it in accordance with
local regulations for the recycling of electronic waste. Take it to a certified electronic
waste recycling center authorized by local authorities.



Vorwort

Sehr geehrte/r Benutzer/in, wir danken Ilhnen fir die Wahl eines Beelink-Produkts.
Um sich besser mit dem Produkt vertraut zu machen, lesen Sie bitte diese
Gebrauchsanleitung sorgféltig durch, bevor Sie es in Betrieb nehmen. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude bei der Nutzung!

Produktuibersicht

Der Beelink Mini-PC wurde entwickelt, um ein intelligentes Datenmanagement-Center
flr Familien, Einzelpersonen, Studios und Unternehmen zu schaffen. Er kann mit
verschiedenen Endgeréaten (wie Smartphones, Computern, Tablets und Fernsehern)
verbunden werden, um eine zentrale Datenspeicherung zu ermdoglichen.

Hinweise fir Benutzer

« Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Original-Netzteil verwenden, um das Produkt bei
einer Spannung von 100-240 V zu betreiben. Wir tbernehmen keine Verantwortung
fur Probleme oder Stérungen, die durch die Verwendung von Netzteilen von
Drittanbietern verursacht werden.

* Benutzer kdnnen Musik, Videos, Bilder und Software von Drittanbietern verwenden, aber
wir Ubernehmen keine Verantwortung fiir Urheberrechtsprobleme oder Softwarefehler.

« Sollte das Produkt eine Fehlfunktion aufweisen, werden wir die Garantiebedingungen
strikt einhalten. Wir Gbernehmen jedoch keine Verantwortung fir Sach- oder
Vermodgensschaden, die wahrend der Nutzung entstehen.

 Das Gerat wird mit vorinstallierter Software geliefert, die nach einem tatsachlichen Test
verwendet werden kann. Sollte sie bei der Fehlersuche, beispielsweise bei
Kompatibilitatsproblemen, entfernt werden, hat dies keine Auswirkungen auf das
Gerat und ist kein Problem im Zusammenhang mit der Produktqualitat.

* Das Unternehmen behalt sich das Recht vor, das Produkt zu verbessern. Im Falle von
Anderungen an Spezifikationen oder Design ist das tatsachliche Produkt maBgebend.

I

Mepbl NpefocTopoXXHOCTU MPU UCMONb30BaHUN

@ He vcnonb3ayiiTe cunbHbIE XMMUYECKIE PACTBOPUTENM UM YUCTALLME CpeacTsa. [1ns
NPOTHPaHUs PEKOMEHYETCS MCMOMb30BaTh MKy TKaHb.

@ MoxanyiicTa, He GpocaiiTe 3TOT NPOAYKT B MCTOUHMK OTHS, 4TOObI M36eXaTh Noxapa.
@ He nbiTaiTecs OTKPbITL KOPTYC UMK BLIMOHUTE PEMOHT CaMOCTOSTENbHO. B cyvae
BO3HUKHOBEHUS HEWCNPaBHOCTK obpaTuTech B cyxby noanepxku knverHTos Beelink.
@ MoxanyicTa, 06paTUTE BHUMAHME Ha TAPOU3ONALMIO NP UNCTKE SNEKTPOHHbIX
NPOAYKTOB, UTODObI M36eXaTb MOPAKEHNS INEKTPUUECKIM TOKOM.

® MpoBepsTe, HET M UBHOWEHHbBIX UM NMOBPEXAEHHBIX LIHYPOB U BUMOK.

©® He BbibpacsiBaiiTe faHHbIM NPOLYKT, NoxanyncTa, no3aboasrecs 06 okpyxaroLLe
cpege.

@ Pabouas cpena: -10°C-45°C, BnaxHocTs 30%-85%.

Yenosusa xpaHerua: -20°C-60°C, BnaxHocTb 10%-90%.

MHCprKLI,VIﬂ no nepepa60TKe oTXo40B
Monb3osaTensm npoaykTos bpeHaa Beelink, korga oHn Bam
6orblue He HyXHbI, CObNoLaliTe COOTBETCTBYIOLME OKANbHbIE
3aKOHbI W MpaBwmia no nepepaboTke 1 yTUAN3ALMM OTXOLOB
3NEKTPUYECKUX U INEKTPOHHbIX MPOAYKTOB, @ Takxke MPOChM
nepenaTb MX MECTHbIM, MPU3HAHHbLIM Ha JIOKaIbHOM YPOBHE
opraH13aLmMaM, MMELLMM KBanudukaLmio B nepepaboTke OTXO40B.
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MopkntoueHne kabenu Paketinhalt

v

) Inbusschraube
Aucnnei O Kreuzschlitzschraube
f
ME Pro x1 Bedienungsanleitung x1 Schraubenpackung x2
I
Power H‘> )

I

7

@ VicnonbayiiTe kabenb Ethernet ans nogknioueHus cetesoro nopta LAN ycTpoiictea k nopTy LAN

BaLLero MapLUpyTU3aTopa Win OfTUYECKOro MOAEMa. Netzteil x1 Ethernet-Kabel x1 HDMI-Kabel x1  Schraubendreher x1

@ MopkniounTe afjanTep NUTaHKs K COOTBETCTBYIOLLEMY Pa3beMy YCTPOMCTBA. (befindet sich am
Geréateboden)
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Produktlibersicht

=
=0 ‘
[—— ; T
Reset-Loch=~ | 1 LAN 2.5GbE ! b
CLRCMOS -~ 1 I ! AN 0GbE ! i 13,5-mm-Kopfhéreranschluss
! I N | I |
USB-A-Anschluss  Ein-/Ausschalter DC-Anschluss  HDMI-Anschluss | USB-C-Anschluss

USB-A-Anischluss

Installation der mechanischen Festplatte

(Bitte fuhren Sie diesen Vorgang bei ausgeschaltetem und vom Stromnetz getrenntem Gerat durch.)

1. Verwenden Sie die Silikongriffe, um die magnetische Kuhlgitterabdeckung zu entfernen.

—— Y

3. YCTaHOBMTE Ha MECTO HIBKHIOK KPbILLKY, 3aKPEMNUTE BUHTbI, MONOXKUTE 06paTHO
OTBEPTKY W 3aKPEMnuUTE CUIIMKOHOBYIO MPOKMALKY.

MO

o O] 0O O]
\
|

e B
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YctaHoBKa SSD-Hakonutens M.2
1. lNocne oTKNYeHns NuTaHus yCTpOIZCTBa, NOAHUMUTE CUNTMKOHOBYIO HaKkanky Ha HUKHEN

naHenu yCTpOVICTBa, YTOOBI nony4nTb AOCTYM K OTBépTKe, 3aTeM OTKPYTUTE BUHTbLI N CHUMUTE
HVXHIOK KPbILLKY.

O ol [ O
- =

‘ rananoaoonoon:

2. BcTaBbTe TBepAOTENbHbIN HakonuTenb M.2 B CNOT, Kak MOKa3aHO Ha CxeMe, U 3aTAHUTe
BUHTbI.

“ 57

2. Losen Sie die Schrauben und ziehen Sie den Festplattenhalter heraus.

‘_g (| -

:r[m i »

—_—

3. Installieren Sie die mechanische Festplatte und ziehen Sie die Schrauben fest.
(Entfernen Sie das thermische Silikongel, bevor Sie die 2,5-Zoll-Festplatte installieren.)

Die Kontakte sollen

Die Kontakte sollen
nach unten zeigen

nach unten zeigen

Installation einer 3,5-Zoll-Festplatte
(Im grauen Bereich an der Seite mit
Inbusschraube befestigen.)

Installation einer 2,5-Zoll-Festplatte
(Im grauen Bereich am Boden mit

Kreuzschlitzschraube fixieren.)

14



4. Setzen Sie den zusammengebauten Festplattenhalter in das Gerét ein und ziehen YectaHoBKa DDR *Orkniounte nuranme nepes paboToii.

Sie die Schrauben fest. 1. CHauana cHuMUTe paauaTop SSD ¢ HUKHEl YacTh YCTPOIICTBa, 3aTeM OTKPYTUTE YeTbipe
BUHTa KPEMneHUs KPOHLITENHa MaTEPUHCKOM NNaTbl U U3BNEKUTE KPOHLLTEMH.

2. CoBMeCTUTE MOfy/Tb MaMsT C Pa3bEMOM 1 BCTaBLTE €ro nof, yriom okoso 30°. 3atem
aKKypaTHO HaJjaBuTe, Noka MOfYIb MOMHOCTLI0 HE 3aPUKCHPYETCS.

gililis
\ ’ —

Warnung: Schalten Sie vor dem Auseinander- oder Zusammenbau
das Gerat aus und trennen Sie es von der Stromversorgung. Es ist
verboten, die Festplatte ein- oder auszustecken, solange das
Gerat eingeschaltet ist.
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4. BcTaBbTe COBPaHHbIN OTCEK XeCTKOro AMcka B yCTPOWCTBO U 3aKpenuTe BUHTaMMU. Installation der DDR

*Vor der Arbeit vom Strom trennen.

1. Entfernen Sie den SSD-Kuhlkdrper von der Unterseite des Geréts, [6sen Sie dann die vier
Schrauben der Mainboard-Halterung und ziehen Sie diese heraus.

Az ariE===111IA T\ \\\\\

2. Richten Sie das Speichermodul am Speichersteckplatz aus und setzen Sie es in einem
Winkel von etwa 30°%in. Dricken Sie das Modul anschlieBend vorsichtig nach unten, bis
es vollstandig sitzt und sicher eingerastet ist.

gililis
\ ’ —

BHuMaHue: Mepep yCTaHOBKOM MM U3BNIEYEHNEM XKECTKOTO AucKa

& 06 MOMHOCTbIO Te YCTPOWCTBO M OTCOeANHUTE
kabenb nuTaHus. 3anp TCst Tb UM YCT: 1
JKECTKUI AVCK NPU BKIIOYEHHOM NUTaHUN.
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Installation der M.2 SSD

1. Nachdem das Gerét ausgeschaltet und von der Stromversorgung getrennt wurde, heben Sie
das Silikonpad an der Unterseite des Geréts an, nehmen Sie den Schraubendreher heraus und
|6sen Sie die Schrauben, um die untere Abdeckung zu entfernen.

O O

O O]

2. Setzen Sie die M.2-SSD wie in der Abbildung gezeigt in den Steckplatz ein und ziehen Sie
die Schraube fest, um die Festplatte zu sichern.

2. OTprTMTe BUHTbI N N3BNEKNTE OTCEK /14 XECTKOro Ancka.

e —

3. YcTaHoBUTE XeCTKMI ANCK U 3aKPENUTE ero BUHTBI.
(Mepen ycTaHOBKOM 2,5-A0MMOBOIO ECTKOrO AMCKa YAaN1Te TEPMOCUNMKOHOBBIN refb)

Y6equTech, uTo 3010Tble
WTAGThI HANpPaBeHb! BHU3,

Y6enuTech, UTO 30M10Tble
WTUGTBI HANpPaBEHb! BHU3,

YcTaHoBka 3,5-[10MMOBOr0 KECTKOIO A1cKa
(3aKpenuTe BUHT C BHYTPEHHWM WECTUrpaHHUKOM  (3aKkpenuTe KpecTooBbpasHbIi BUHT B cepol 06nacTu BHU3Y)
B8 cepoit obnactu cboky)

YcTaHoBKa 2,5- 410 IMOBOI0 XECTKOro Amcka
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O630p NpopykTa

=0 oS =B
L ;

~ T ~

I ILAN25GbE || o

I ! [ || Aysvopasbem 35-Mm

! | ! LAN 10GbE, 1 |

MopT USB-A  KHorka nuTtaHus Pasbem nutanms  Mopt HOMI | Mopt USB-C

Mopt USB-A

Orteepcrue ans cbpoca—-

CLRCMOS -~

YcTaHOBKa XXeCTKOro aucka

(BBINOMHANTE NPU OTKIOYEHHOM NUTAHWN)

1. CHumuTe MarH1THY0 BEHTUIALMOHHYIO peLleTKy. C MOMOLLbIO CUANKOHOBOM Py4KM.

3. Bringen Sie die untere Abdeckung wieder an, ziehen Sie die Schrauben fest, legen
Sie den Schraubendreher zurlick und befestigen Sie das Silikonpad.

‘ e ‘




Kabel anschlieBen

Bildschirm

Stromversorgung

e

@ Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um den LAN-Anschluss des Gerats mit dem LAN-Anschluss
Ihres Routers oder optischen Modems zu verbinden.
@ Verbinden Sie das Netzteil des Gerats mit dem Stromanschluss des Geréts.

19

KomnnekTtayms
BuHT C BHYTPEHHMM LWeCTUrpaHH1KoOM
O v
KpecToobpasHblit BUHT
CucteMHbI 6nok ME Pro x1 PykoBoacTeo KoMMneKT BUHTOB X 2

nonbe3osatens x1

—

Apantep nuTaHuax1 Kabenb Ethernet x1 kabenb HDMI x1 Oteeprtka X1
(pacnonosxeHa nog,
YCTPOMCTBOM)

52



Mpenucnosue

YBaXaeMblit Nonb3oBaTesb, bnarofapvm Bac 3a Bbibop Beelink! [1ns nyylwero noHnMaHus
dYHKUMI ycTpolicTBa 1 0becneyeHys onTUManbHo paboTbl, NoxanyicTa, BHUMAaTENbHO
03HAKOMBTECH C aHHbIM PYKOBOACTBOM Nepef Hauanom akcnnyatauum. XKenaem sam
MPWATHOrO NMONb30BaHMs!

O630p npopykTa

,ﬂaHHOe yCTpOlZCTBO npegHasHavyeHo ans NCrnob3oBaHUA B Ka4eCTBe MHTENNEeKTYalnbHOoro
LeHTpa ynpasneHua OaHHbIMW 018 OOMa, MHANBUAYANbHbIX nonb3oBaTenen, CTyJ],l/IVI n
I'Ipe,IJ'I'IpVIFITVIl;I. OHo nofnepxmneaeT nogknoyeHne K pasnnyHbiM yCTpOIZCTBaM, BKJtO4as
CMaqu)OHb\, KOMTMbIOTEPbI, NIaHLWeTbl 1 TeNeBn30ps.l, obecneunBas LIeHTpann3oBaHHoe
XpaHeHne 1 0OCTYN K AaHHbIM.

n HCTPYKUWUN NOoJib3oBaTens

Obsz3aTenbHO NCNOMb3yMTe OPUTMHANbBHbIM adanTep NUTaHUs, PACCUMTaHHbIN Ha
HanpsbxeHre 100-240 B. KomnaHus Beelink He HeceT oTBeTCTBEHHOCTY 3a Niobble
Npob6eMbl 1N HEUCNPABHOCTW, Bbl3BaHHbIE UCMONb30BAHMEM afanTepoB NUTaHNUS
CTOPOHHWX NpoU3BOAUTENEN.

Monb3oBaTeNy MOryT MCMOMb30BaTb Ha 3TOM YCTPOMCTBE My3bIKY, BULEO, N300paxeHns v
nporpaMmHoe obecrneyeHne CTOPOHHMX MOCTaBLLUMKOB, HO KOMMaHWs He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3@ BO3MOXHble CMOpbl 06 aBTOPCKMX NpaBax unu cbou B paboTe Takoro M0
B cnyyae HEMCNPaBHOCTU M3AENMs Mbl CTPOrO COBMOLAEM YCNOBUS rapaHTUIAHOrO
obcnyxwmBarmns. OHaKo KOMMNaHWs He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a NH0ObIe MMYLLECTBEHHbIE
UNn GrHaHCOBbIE NMOTEPU, BOSHMKLLME B NPOLLECCe 3KCMyaTaLmm.

YCTPOMCTBO COAEPXKMT NPEAYCTAaHOBIEHHOE NPOrpPaMMHoe obecrneyeHe, KOTOPoe MOXHO
MCMOSb30BaTh MOCME TECTMPOBAHWSA W NPOBEPKU. YaaneHne Takoro nporpaMmMHoro
obecrneveHns BO BpeMs yCTPaHEHWS HEMOMAAO0K, CBA3aHHbBIX C COBMECTUMOCTbIO UMK
LpyrMuy npobnemamu, He BNUSET Ha paboTy yCTPOMCTBa U He CUMTaeTcs AedekToM
n3nenvs.

KoMmnaHws ocTaBnseT 3a coboi NPaBo Ha BHECEHVE N3MEHEHWIT 1 YCOBEPLLEHCTBOBAHMIA
npofykTa. AKTyanbHble cneumMukalmm v An3aliH onpeaenstoTcs GakTUUYeckon NoCTaBKoM.
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VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung

@ Fur die Reinigung des Produkts keine starken chemischen Lésungen verwenden. Wir
empfehlen, das Produkt mit einem weichen Tuch abzuwischen.

@ Nicht in die N&he von offenem Feuer bringen.

® Bitte 6ffnen Sie das Geh&use nicht selbst und fihren Sie keine Reparaturen durch. Bei
Stérungen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Beelink.

@ Achten Sie bei der Reinigung elektronischer Produkte darauf, dass kein Wasser oder
Feuchtigkeit eindringt und dass die Stromversorgung unterbrochen ist (Stromschlaggefahr!).
® Kabel und Stecker auf Verschlei und Beschadigung prufen.

©® Produkt nicht unsachgeméB entsorgen. Umweltschutz beachten.

@ Betriebstemperatur: -10°C-45°C; Feuchtigkeit: 30%-85%.

Lagertemperatur: -20°C-60°C; Feuchtigkeit: 10%-90%.

Hinweise zum Abfallrecycling

Benutzern, die ein Beelink-Produkt entsorgen mochten, wird
empfohlen, die drtlichen Gesetze und Vorschriften zum Recycling
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zu beachten. Bitte senden
Sie das Produkt an eine lokale, von der Regierung zertifizierte
Organisation fur das Recycling.
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Introduccién
Estimado cliente, jgracias por elegir Beelink! Para conocer mejor el producto, por favor
lea detenidamente el manual de usuarios. jQue tenga una experiencia agradable!

Descripciéon del producto

El mini ordenador de Beelink estéa disefiado para crear un centro de administracién de
datos inteligente para familias, individuos, estudios y empresas. Puede conectar con
multiples dispositivos terminales, tales como moviles, ordenadores, tablets, televisores,
etc., para realizar el almacenamiento centralizado de los datos.

Informacidn para usuarios

« Debe usar el adaptador de alimentacién original con la tensiéon de 100-240V. Beelink no
asume ninguna responsabilidad ante problemas o averias causadas por usar adaptadores
ajenos.

« Los usuarios pueden usar musica, videos, imdgenes y programas ajenos en el dispositivo,
sin embargo, no asumimos ninguna responsabilidad ante los derechos de autor o averfas
de los programas.

* Cumpliremos con los términos de garantia en caso de que surge alguna averia del producto.
Sin embargo, no asumimos ninguna responsabilidad por cualquier pérdida de bienes o
economica que puede haber durante su uso.

* El dispositivo incluye programas preinstalados, que se pueden usar después de las pruebas.
La eliminacién de dichos programas por incompatibilidad u otros problemas no afectara el
dispositivo, no se considerard como defecto de la calidad.

* Reservamos el derecho de mejorar el producto. Las especificaciones o el disefio del producto
estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Précautions d'utilisation

@ N'utilisez pas de solvants chimiques forts pour nettoyer le produit, nous vous
recommandons de l'essuyer avec un chiffon doux.

@ Gardez ce produit loin du feu.

® Ne tentez pas d'ouvrir le boitier ou de faire des réparations vous-méme. En cas de
défaillance, veuillez contacter le service client Beelink.

@ Lors du nettoyage du produit électronique, veillez & le maintenir sec et a étre prudent
face aux chocs électriques.

® Vérifiez si des cables ou des prises sont usés ou endommagés.

@® Ne jetez pas le produit négligemment, soyez attentif a protéger l'environnement.

@ Température de I'environnement de travail : =10 °C & 45 °C; humidité : 30 % & 85 %.

® Température de I'environnement de stockage : -20 °C a 60 °C; humidité : 10 % a 90 %.

Instructions de recyclage des déchets

Les utilisateurs souhaitant se débarrasser d'un produit Beelink
sont priés de se conformer aux lois et réglementations locales sur
le recyclage des équipements électriques et électroniques.
Veuillez envoyer le produit a une organisation locale certifiée par
le gouvernement pour le recyclage.
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Connexion des cables

Ecran

T

Alimentation

@ Utilisez un cable Ethernet pour connecter le port LAN de l'appareil au port LAN de votre routeur ou
de votre modem optique.
@ Connectez l'adaptateur d'alimentation de |'appareil au port d'alimentation de l'appareil.
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Lista de contenidos

-—-_-\

ME Pro x1

Adaptador de
alimentacionx1

T

Tornillo Allen
Tornillo Phillips
Manual de usuarios x1 Paquete de tornillos x2
1 T

Cable Ethernet x1
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Cable HDMI x1 Destornillador x1
(situado debajo
del dispositivo)



Presentacion del producto

i

-'2'-\

| | |
| I LAN 2 5GbE |
|

Agujero de reset=~ | |

CLRCMOS -~

|
T

41 I ; } i
| o 11 Conector para auriculares 3.5mm

[ ! LAN 10GbE, -

Puerto USB-A  Botén de alimentacion Entrada DC Puerto HDMI | Puerto USB-C

Puerto USB-A

Instalacion del HDD (Asegurese de que el dispositivo esté completamente apagado y
desenchufado antes de realizar esta operacién)

1. Use el tirador de silicona para quitar la cubierta de refrigeracién magnética.

3. Réinstallez le carter inférieur, serrez les vis, replacez le tournevis et fixez le coussin
en silicone.

AEEERREEEERRES
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Installation du SSD M.2

1. Aprés avoir éteint et débranché l'appareil, soulevez le coussin en silicone au bas de la
machine, sortez le tournevis, puis dévissez et retirez le carter inférieur.

O

Emplacement (SSD)
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2. Retire los tornillos y saque el soporte del disco duro.

3. Instale el HDD y apriete los tornillos.

(Retire el gel térmico de silicona antes de instalar el disco duro de 2,5 pulgadas).
-~ Asegure de que los contactos Asegure de que los contactos
,\ %, de oro estén hacia abajo. de oro estén hacia abajo.

Instalacion del HDD de 3.5 pulgadas
(bloquee con los Tornillo Allenen la

Instalacion del HDD de 2.5 pulgadas
zona gris del lado)

(bloquee con los Tornillo Phillips en la zona gris en el fondo)
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4. Inserte el soporte del disco duro instalado en el dispositivo y apriete los tornillos.

= .

|

g il

Advertencia: Antes del desmontaje, por favor apague el dispositivo

y desconecte la alimentacion. Nunca inserte o saque el disco duro
con el dispositivo encendido.
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Installation du DDR *Débrancher avant intervention.

1. Retirez d'abord le dissipateur thermique du SSD situé au bas de I'appareil, puis dévissez
les quatre vis du support de la carte mére et tirez le support pour le retirer.

2. Alignez la barrette de mémoire avec le connecteur mémoire, insérez-la a un angle d’environ
30 degres, puis poussez-la délicatement jusqu’a ce qu'elle soit bien en place.




4. Insérez le support de disque dur installé a l'intérieur de la machine et serrez les vis.

5. Réinstallez le capot de refroidissement magnétique.

O*/,/’ﬂ .
i
s S¥=8)

Avertissement : Avant de démonter ou monter l'appareil, veuillez
d'abord éteindre I'appareil, puis débrancher I'alimentation. Il est
interdit d'insérer ou de retirer le disque dur lorsque I'appareil est
allumé.
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Instalacion de DDR +*Desconectar antes de operar.

1. Retire el disipador SSD de la parte inferior del dispositivo, luego afloje los cuatro tornillos
del soporte de la placa base y retirelo.

2. Alinee el médulo de memoria con la ranura correspondiente e insértelo en un angulo
aproximado de 30°. Presione suavemente el médulo hacia abajo hasta que quede
completamente asentado y asegurado en su lugar.




Instalacion de SSD M.2

1. Después de apagar y desenchufar el dispositivo, levante la almohadilla de silicona situada
en el fondo, saque el destornillador y retire los tornillos para sacar la cubierta inferior.

1o o)
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2. Dévissez et tirez le support de disque dur.

3. Installez le disque dur mécanique et serrez les vis.
(Retirez le gel thermique en silicone avant d'installer le disque dur de 2,5 pouces.)

., Assurez-vous que les doigts Assurez-vous que les doigts

1 S d'or sont orientés vers le bas,

d'or sont orientés vers le bas.

Installation du disque dur 3,5 pouces
(serrez les vis a six pans creuxdans la zone grise du coté)  (serrez lesvis cruciforme dans la zone grise au bas)

Installation du disque dur 2,5 pouces
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Présentation de I'appareil

|
[ —— -
Trou de réinitialisation-- 1| ! ‘:I o sche | | | ?
CLRCMOS -~ 1 | i oco 1 1 i ackaudio 35 mm
! ! ! LAN 10GbE | | ;
Port USB-A  Interrupteur Port CC Port HDMI : Port USB-C
d'alimentation Port USB-A

Installation du disque dur mécanique
(veuillez assurez-vous que l'appareil est débranché avant toute opération)
1. Utilisez la poignée en silicone pour enlever le capot de refroidissement magnétique.

3. Vuelva a poner la cubierta inferior, bloquee los tornillos, guarde el destornillador y
ponga la almohadilla de silicona.

e ®
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Conecte los cables

Liste des accessoires d'emballage

{ H

Monitor =

®)

| ME Pro 1

Toma de corriente

N

!

AN
)

7

@ Use un cable Ethernet para conectar el puerto LAN del dispisitivo y el puerto LAN del router o
modem dptico

@ Conecte el adaptador con la entrada de alimentacion del dispositivo. Adaptateur

d'alimentation x1

29

Manuel d'utilisation x1

Cable Ethernet x1
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v

Vis a six pans creux

v

Vis cruciforme

Paquet de vis x2

=]

Céble HDMI x1

Tournevis x1
(Situé au bas de l'appareil)



Préface

Cher utilisateur, merci d'avoir choisi un produit de Beelink ! Pour mieux comprendre le
produit et garantir une utilisation optimale, veuillez lire attentivement ce guide d'utilisation
avant de l'utiliser. Nous vous souhaitons une agréable expérience !

Présentation du produit

L'ordinateur miniature Beelink est congu pour étre un centre de gestion intelligente des
données pour les familles, les utilisateurs individuels, les studios et les entreprises. Il
peut se connecter a divers appareils terminaux (téléphones intelligents, ordinateurs,
tablettes, téléviseurs, etc.) pour réaliser le stockage centralisé des données.

Consignes pour l'utilisateur

« Veuillez utiliser obligatoirement 'adaptateur d'alimentation d'origine sous une tension de
100-240V. Notre société ne prendra aucune responsabilité pour les problémes ou pannes
causés par l'utilisation d'adaptateurs d'alimentation tiers.

« L'utilisateur peut utiliser de la musique, des vidéos, des images et des logiciels fournis par
des tiers, mais nous ne sommes pas responsables des litiges de droit d'auteur ou des
pannes de logiciel.

 En cas de panne du produit, nous allons strictement respecter les termes de la garantie,
mais nous ne sommes pas responsables des pertes de propriété ou économiques
éventuelles survenues lors de l'utilisation.

« L'appareil est livré avec un logiciel préinstallé, qui peut étre utilisé aprés des tests pratiques.

Si ce logiciel est supprimé lors de la résolution de problémes de compatibilité ou d'autres
probléemes, cela n'aura aucun impact sur la machine et ne constitue pas un probléme lié a
la qualité du produit.

* La société se réserve le droit d'améliorer le produit. En cas de modification des
spécifications ou de la conception du produit, le produit physique prévaudra.
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Precauciones de uso

@ No utilice disolventes quimicos fuertes para limpiar el producto, y le recomendamos
que lo limpie con un pafio suave.

@ Mantenga este producto alejado del fuego.

® No intente abrir la carcasa ni realizar reparaciones usted mismo. Si se produce un fallo,
pdéngase en contacto con el servicio de atencion al cliente de Beelink.

@ Cuando limpie el producto electronico, manténgalo seco y tenga cuidado con las
descargas eléctricas.

® Compruebe si algun cable o enchufe estd desgastado o dafiado.

® No deseche el producto sin cuidado, tenga en cuenta la proteccion del medio ambiente.
@ Temperatura ambiente de trabajo: -10 °C-45 °C; humedad: 30%-85%.

Temperatura ambiente de almacenamiento: -20 °C-60 °C; humedad: 10%-90%.

Instrucciones para el reciclaje de residuos

Se recomienda a los usuarios que deseen desechar un producto
Beelink que cumplan las leyes y normativas locales sobre reciclaje
de residuos de aparatos eléctricos y electronicos. Envie el
producto a una organizacién local certificada por el gobierno para
su reciclaje.
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Prefazione

Gentile utente, grazie per aver scelto Beelink! Per ottenere una migliore comprensione di
questo prodotto e garantirne un utilizzo ottimale, si prega di leggere attentamente questa
guida utente prima dell'operazione. Vi auguriamo una piacevole esperienza!

Panoramica del Prodotto

Questo dispositivo € progettato per servire come centro di gestione dei dati intelligente
per famiglie, privati, studi e aziende. Pud connettersi a molteplici dispositivi terminali -
inclusi smartphone, computer, tablet e TV, per ottenere un‘archiviazione e un accesso
centralizzati ai dati.

Istruzioni per I'Utente

« Si prega di assicurarsi di usare I'adattatore di alimentazione originale con una tensione di
ingresso di 100 - 240 V. Beelink non & responsabile per eventuali problemi o
malfunzionamenti causati dall'uso di adattatori di alimentazione di terze parti.

« Gli utenti possono usare musica, video, immagini e software di terze parti con questo
dispositivo, ma non saremo ritenuti responsabili per eventuali controversie sul copyright
o malfunzionamenti del software.

* In caso di malfunzionamento del prodotto, rispetteremo rigorosamente i termini della
garanzia. Tuttavia, non ci assumiamo alcuna responsabilita per eventuali perdite materiali
o finanziarie subite durante ['uso.

« |l dispositivo include software preinstallato, che pud essere usato dopo test e verifiche.
La rimozione di tale software durante la risoluzione dei problemi per compatibilita o altri
problemi non influira sul dispositivo e non € considerata un difetto del prodotto.

« Ci riserviamo il diritto di migliorare il prodotto. In caso di eventuali modifiche alle specifiche
o al design, prevarra il prodotto reale.
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Precauzioni per l'uso

@ Non utilizzare solventi chimici aggressivi per pulire il prodotto, e consigliamo di pulirlo
con un panno morbido.

@ Si prega di tenere il prodotto lontano dal fuoco.

® Si prega di non tentare di aprire la custodia o di eseguire riparazioni da soli. Se si verifica
un guasto, si prega di contattare il servizio clienti di Beelink.

® Durante la pulizia del prodotto elettronico, mantenerlo asciutto e prestare attenzione alle
scosse elettriche.

® Si prega di controllare se i cavi o le spine sono usurati o danneggiati.

® Non smaltire il prodotto in modo incauto, ma rispettare l'ambiente.

@ Temperatura ambiente di lavoro: -10°C-45°C; umidita: 30%-85%.

Temperatura dellambiente di stoccaggio: -20°C-60°C; umidita: 10%-90%.

Istruzioni per il riciclaggio dei rifiuti

Gli utenti che intendono smaltire un prodotto Beelink sono invitati
a conformarsi alle leggi e ai leggi locali sul riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Si prega di consegnare
il prodotto all'organizzazione di riciclaggio locale certificata dal
governo.
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Cavi di Collegamento

.

— 7~

Display

Alimentazione

b

Ne—o

@ Usare un cavo Ethernet per collegare la porta LAN del dispositivo alla porta LAN del router o del
modem ottico.
@ Collegare I'adattatore di alimentazione alla porta di ingresso dell'alimentazione del dispositivo.
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Contenuto della Confezione

v

Vite a brugola

T

Vite a croce

ME Pro x1 Manuale Utente x1 Confezione di Viti x2

—{: [

Adattatore di Cavo Ethernet x1 Cavo HDMI x1 Cacciavite x1
Alimentazione da x1 (Situato nella parte
inferiore del dispositivo)
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3. Riposizionare la copertura inferiore, stringere le viti, rimettere il cacciavite e fissare il

Panoramica del Prodotto . o
cuscinetto in silicone.

=0 —
> 'LANZSGRE || | T\/:
Foro di Ripristino- 4 } } 1 } A : : : : Jack Audio da 3,5 mm
CLRCMOS == 1| P wANeeeE ‘
! ! ! | | Porta USB-C
Porta USB-A  Pulsante di Accensione Ingresso CC Porta HDMI |
Porta USB-A =————

Tutorial sull'installazione dell'HDD (Si prega di assicurarsi che il dispositivo sia

spento e scollegato prima di eseguire questa operazione)

TEEAAREEERTEET ‘

1. Usare il manico in silicone per rimuovere la copertura di raffreddamento magnetica.
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Installazione SSD M.2

1. Dopo aver spento e scollegato il dispositivo, sollevare il cuscinetto in silicone sul fondo del
dispositivo, estrarre il cacciavite, quindi svitare e rimuovere la copertura inferiore.

O O

2. Inserire 'SSD M.2 nello slot come mostrato, assicurandosi che sia correttamente allineato,
quindi stringere la vite per fissare il disco.
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2. Svitare ed estrarre il supporto del disco rigido.

3. Installare 'HDD e fissarlo con le viti.

(Rimuovere il gel siliconico termico prima di installare I'hard disk da 2,5 pollici)

-~z Assicurarsi che le dita dorate Assicurarsi che le dita dorate
- >, siano rivolte verso il basso.

siano rivolte verso il basso.

Installazione HDD da 3,5 pollici

Installazione HDD da 2,5 pollici
(Bloccare con Vite a brugola nell'area grigia sul lato)

(Bloccare con vite a croce nell'area grigia in basso)
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4. Inserire il supporto del disco rigido assemblato nel dispositivo e fissarlo con le viti.

Installazione DDR *Scollegare prima dell’'uso.

1. Rimuovere il dissipatore SSD dalla parte inferiore del dispositivo, quindi allentare le quattro
viti del supporto della scheda madre e rimuoverlo.

P—

2. Allineare il modulo di memoria con lo slot della memoria e inserirlo con un'angolazione di
circa 30°. Premere delicatamente il modulo verso il basso finché non & completamente inserito
e fissato in posizione.

el

o
- |ssedn

Avvertimento: Prima di smontare o montare il dispositivo, si prega
di spegnerlo e scollegarlo dall'alimentazione. Non inserire o
rimuovere il disco rigido mentre il dispositivo & acceso.
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